
1Order online or call / Commandez en-ligne ou appelez :  1 (800) 465-1818

TM / MC

Plant a tree, Save the planet / Plantez un arbre, sauvez la planète

Complete tree-growing kits with an attractive
100% biodegradable decorative pot and saucer.

The tree varieties have been selected for their superior envi-
ronmental qualities such as carbon absorption, nitrogen
fixing, soil restoration, shade cooling and also for the great
tasting, high nutrient fruit, nuts and berries they provide for
humans and animals. All of these selected trees are hardy,
disease-resistant and suitable for growing in climate zones 2
through 5. They will survive temperatures of –40°. The seeds
are derived from trees that have been grown sustainably
without harmful chemicals. 

Ensemble complets pour planter un arbre avec
pots et soucoupes 100% biodégradables.

Les variétés d’arbres ont été choisies en fonction de leurs
propriétés environnementales supérieures telles que : l’ab-
sorption du carbone, la fixation de l’azote, la restauration du
sol ainsi que la couverture ombragée qu’ils offriront. De plus,
ils ont aussi été sélectionnés pour la saveur et la haute teneur
nutritive de leurs fruits, noix ou baies – qu’ils soient co-
mestibles ou destinés à régaler la faune. Les graines
proviennent d’arbres qui ont connu une croissance durable et
exempte produits chimiques nocifs. Tous les arbres sélec-
tionnés sont robustes, à l’épreuve des maladies et adaptés
pour les zones climatiques situées entre 2 et 5. Ils pourront
supporter des températures de –40°C. 

PREPACK (EG193) - 24pc asst.
Four of each. / Quatre de chaque.

Individual / À l’unité
4.625"x4.625"x4"h Min. 18 asst.

2985 rue St-Patrick
Montréal, QC, H3K 1B9

Tel.: (514) 954-0090
Fax: (514) 954-9988

EG192

Canadian Sugar Maple
Érable à Sucre

EG188

Korean Pine
Pin de la Corée

EG184

Roselow
Pommier de Sargent
Pommier d’ornement

EG182

Heartnut
-the tree of love-

Noyer Cordiforme

EG186

Seaberry
Argousier

Saule Épineux

EG190

Dwarf Mountain Goji
Lyciet Commun

Baies De Goji

Produces a sweet sap that can be boiled down to make
real maple syrup.

Produit la sève sucrée qui pourrait être bouillie pour
faire le vrai sirop d’érable.

Its orange-colored berries are loaded with vitamin C
and make excellent winter feed for birds.

Ses baies de couleur orange sont remplies de vitamine
C et servent à nourrir les oiseux durant l’hiver.

Produces bright red berries reported to be the most
“nutrient-dense fruit on the planet”.

Produit des baies rouges vives reconnues comme
«l’aliment possédant la plus haute densité nutrition-
nelle sur la planète».

Also known as the "Tree of Love", it provides maximum
carbon sequestration and sweet-tasting, heart-shaped
walnuts that are rich in protein and anti-oxidants.

Offre une séquestration maximale du carbone et pro-
duit des noix au goût légèrement sucré, riche en
protéine et antioxydants.

Produces clusters of cherry-red fruit that adorn its bare
branches all winter long to feed cardinals and other
wildlife.

Produit des grappes de fruit rouge-cerise qui ornent
ses branches nues tout l’hiver long pour nourrir les car-
dinals rouges ainsi que d’autre faune.

A majestic evergreen that produces large cones with
an abundance of tasty pine nuts for pesto and other
delicacies.

Arbre sempervirant majestueux qui produit de larges
cônes abondants de savoureux pignons pour les
pestos et autres mets raffinés.

2007-2008 Catalog1 (800) 465-1818
www.seraconcandles.com
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Tumbler (11 oz)
3.25"dx3.375"h

Pillar/Pilier
3”dx6”h

Collections (10pc)
2 x Tumblers (11 oz)
3 x Pillars / Piliers
2 x Votives
2 x Bath Salts / Sels de Bain
1 x Soap Log / Pain de Savon

2 - Asian Floral / Florale Asiatique
Peony Freesia / Pivoine Freesia

GEO533 GEO523

1 - Tuscan Dreams / Rêves Toscanes 
Citrus Spice / Agrumes et Épices

GEO530

GEO520

3 - Indian Sandalwood / Bois de Santal
Sandalwood Spice / Épice de Bois de Santal

GEO539 GEO529

4 - Provence Sunset / Coucher du Soleil
Jasmine & Fig / Jasmin & Figue

GEO536 GEO526

5 - California Dream’n / Rêverie
Tropical Fruits / Fruits Tropicaux

GEO543 GEO541

6 - Amazon Rainforest / Forêt Tropicale
Green Ozone / L’ozone vert

GEO542 GEO540

10 - Tahitian Fantasy / Fantaisie Tahitienne
Ginger-Orchid / Gingembre-Orchide

GEO535 GEO525

11 - Classic Italian / Italien Classique
Sweet Wood / Fraîcheur Boisée

GEO534 GEO524

12 - Tex-Mex Delight / Délice Tex-Mex
Cucumber Melon / Concombre-melon

GEO538 GEO528

7 - French Country / Campagne Française
Lavender / Lavande

GEO537 GEO527

8 - English Garden / Jardin Anglais
Green Apple / Pomme Verte

GEO532 GEO522

9 - Mediterraneo / Méditerranéo
Rosemary Mint / Romarin à la Menthe

GEO531 GEO521

Votives (3)
7.5"x3.375"x2.625"h

Style Tumbler Pillars Votives Collection

1 FSH470 FSH480 FSH490 PPK040

2 FSH473 FSH483 FSH493 PPK043

3 FSH479 FSH489 FSH499 PPK049

4 FSH476 FSH486 FSH496 PPK046

5 FSH501 FSH503 FSH505 PPK038

6 FSH500 FSH502 FSH504 PPK037

7 FSH477 FSH487 FSH497 PPK047

8 FSH472 FSH482 FSH492 PPK042

9 FSH471 FSH481 FSH491 PPK041

10 FSH475 FSH485 FSH495 PPK045

11 FSH474 FSH484 FSH494 PPK044

12 FSH478 FSH488 FSH498 PPK048

Individual / À l’unité

Tumbler (11 oz) - 45 hr(e)s
Pillar / Pilier - 120 hr(e)s
Votives (3) - 10 hr(e)s ea./ch.
Bath Salts / Sels de bain - 840g
Soap Log / Pain de savon (12”) - 1200g

Cut soap by the inch as needed!
Coupez le savon par pouce
comme nécessaire!

Natural vegetable candles: Soya + 4 other waxes
(beeswax, carnauba, candelila, bayberry)

Chandelles végétale naturels: Soja + 4 autres
cires (cire d'abeille, de baie de laurier, de
candélilla et de carnauba)
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EG195 EG194 EG196 EG198 EG197

Indian Spice / Épices Indiennes (EG194)
Cilantro/Coriander was one of the first herbs ever used to
add a citrusy flavor to foods. Since Biblical times, Cumin has
been used in chillies, curries and other dishes. Fenugreek
(curry) will add zest to yoghurt, meats and vegetarian dishes.

Cliantro/Coriandre est l'une des premières fines herbes ja-
mais utilisées pour ajouter une saveur d'agrumes à différents
mets. Depuis les temps bibliques, le Cumin réhausse le gout
du chili,du curry et d'autres plats. Le Fenugrec (cari) ajoute
un zeste aux yogurts,aux viandes et aux mets végétariens.

Asian Herbs / Fines Herbes Asiatiques (EG195)
Coriander was one of the first herbs ever used to add a cit-
rusy flavor to foods. Watercress has a mustardy flavor and
mixes into many salads and soups. Lemon grass has a light
lemony flavour and is popular in Thai and Vietnamese food.

La coriandre était une des premières  fines herbes jamais
utilisées pour ajouter une saveur d'agrumes à différents mets.
Le cresson dégage une saveur de moutarde qui se marie
bien dans les salades et les soupes. La citronnelle a une
légère saveur de citron et est très populaire dans les mets
Thaï ou Vietnamiens.

Tuscan Italian / Italien Toscane (EG196)
Italian chefs call Tomato San Marzano the world's finest
tomato. Italian basil is the soul and spice of Italian cooking.
Chilli Peppers have been eaten since 7500 BC and are rich
in vitamin C - Add them to soups, salads and stir-fries.

Les chefs italiens considèrent la Tomate San Marzano
comme la meilleure au monde. Le basilic italien est l'âme et
épice de la cuisine italienne. Les Piments Rouges sont con-
sommés depuis 7500 ans av. J.-C. et sont riche en vitamine
C. Ajoutez-les aux soupes, aux salades et aux sautés.

French Country / Campagne Française (EG197)
Lavender has a light, refreshing scent. Sprinkle on salads or
add them to soups. Sage was used by the Romans for its
taste and medicinal properties. Thyme has been valued
since ancient times for its sharp aroma and pungent flavor.

La Lavande française possède une douce senteur
rafraîchissante. Saupoudrez-la sur les salades ou ajoutez-la
aux soupes. La Sauge était utilisée par les Romains pour
son goût et ses propriétés médicinales. Le Thym français
est apprécié depuis l'Antiquité pour son arôme très typé et
sa saveur piquante.

Mediterranean Herbs / Fine Herbes (EG198)
Garlic chives are prized for their delicate flavor and are best served
raw as garnish on soups, salads and pasta. Greek oregano is
widely used to add zest to tomato sauces and vegetable or meat
dishes. Thyme is a staple of French and Italian food.

La ciboulette chinoise est très prisée pour sa délicate
saveur et mieux servie crue comme garniture sur les soupes,
salades ou plats de pâtes. L'Origan grec est très utilisé pour
ajouter un zeste aux sauces tomates, aux plats de légumes
et aux viandes. Le Thym est un ingrédient de base dans les
mets français et italiens.

Order online or call / Commandez en-ligne ou appelez :  1 (800) 465-1818

TM / MC

51pc Colllection (EG117)
4 x EG194, EG195, EG198
6 x EG196, EG197
4 x EG182, EG184, EG186
4 x EG188, EG190, EG192

Bonus: 1 free displayer and 3 hydoculture kits.
1 présentoir gratuit et 3 trousses hydroculture. 

PREPACK (EG119) - 20pc asst.
4 x EG194, EG195, EG196, EG197, EG198

Individual / À l’unité
4.25"x3.5x10.25"h

EG117

With heirloom seeds, it’s easy to grow foods with
great flavour! Discover the remarkable characteristics
of chemical-free, disease-resistant, biologically diverse
heirloom seeds. They produce hardy, adaptive plants
both indoors and outdoors. Easy-to-follow instructions
are included for growing and saving valuable heirloom
seeds for future plantings and sharing with others.

Avec les semences heirloom, c’est facile d’a-
joutez de la saveur à vos repas! Découvrez les
charactéristiques remarquables de nos semences Heir-
loom biologiquement diverses, résistantes aux maladies,
sans produits chimiques. Elles produisent des plantes ro-
bustes à l'intérieur ou à l'extérieur. Un mode d'emploi
facile-à-suivre avec des instructions de conserver ces
précieuses semences d'antan pour de futures plantations
ou à partager cet héritage.
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Around the World Herbs with Heirloom Seeds

Fine herbes provenant du monde entier avec semences Heirloom

Italia (EG170)

Besides its wonderful fragrance, Lavender has exceptional
flavor. Thyme is used to flavor meats, soups, and stews.
Roquette (French arugula) is a tasty, wild lettuce and a
member of the mustard family. 

En plus de son merveilleux parfum, la lavande possède
aussi une saveur exceptionnelle. Le thym est utilisé pour as-
saisonner les viandes, les soupes et les ragoûts. La roquette
est une laitue sauvage et très goûteuse et appartient à la
famille de la moutarde. 

Thai, Chinese, and Indonesian cuisines use both cilantro
(leaves) and coriander (seeds). Thai basil has a unique fla-
vor and a stronger aroma than traditional basils and a
sweeter, peppery flavor reminiscent of star anise. Thai Chile
Peppers are among the strongest pepper varieties and are
widely grown because their seeds are easily dispersed by
birds.

La coriandre est utilisée - les  feuilles et les graines - dans
la cuisine thaïe, chinoise et indonésienne.  Le basilic thaï à
une saveur unique et un arôme plus prononcé que le basilic
traditionnel. Le Piment fort thai est une des variété de pi-
ments parmi les plus forts et il pousse un peu partout car ses
graines sont facilement dispersées par les oiseaux.

Okra Hibiscus has been cultivated in Africa since antiquity
and the pods and leaves are edible. Young pods may be
added to a stir-fry or soup. Love-in-the-Mist (Nigella Dama-
scena) is a delicate-looking but very hardy plant and its seeds
can be eaten cooked or raw.

Le hibiscus okra est cultivé en Afrique depuis l'Antiquité et
la cosse et les feuilles sont comestibles. Malgré son ap-
parence délicate, le Cheveux de Vénus (Nigella Damascena)
est une plante très résistante et ses graines peuvent être
mangées crues ou cuites. 

Borage is nutritious, tasty, attractive and its leaves have a
cucumber taste. Love-Lies-Bleeding was a staple of the
Aztec Indians with a fiber content three times greater than
wheat. Lemon balm is wonderful in teas - its leaves should
be torn to release essential oils.

La bourrache est nutritive, goûteuse et attrayante et ses
feuilles ont le goût du concombre. L’Amarante était la cul-
ture de base chez les Aztèques. Chaque plante produit de
40 à 60 graines comestibles; sa teneur en fibres est trois fois
supérieure à celle du blé. La citronnelle se marie parfaite-
ment avec le thé - ses feuilles doivent être déchirées afin d'en
libérer ses huiles essentielles.

Basil was The "herb of kings" to ancient Greeks. Italian
Parsley is rich in iron and vitamins A and B. Oregano’s pun-
gent, aromatic flavor is a key element of many tomato-based
sauces of Italian cuisine.

Le basilic a été <<L'herbe des rois >> pour les Grecs anciens.
Le persil italien est riche en fer et en vitamines A et B. La
saveur piquante et aromatique de l’origan est l’ingrédient es-
sentiel de plusieurs sauces à base de tomates dans la
cuisine italienne.

France (EG174)

Thai (EG176)

Collection - 67pc (EG118)

24 asst. Trees / Arbres
28 asst. Greetings that Grow /

Des sentiments qui grandissent
12 asst. Herbs from Around the World /

Herbes du monde entier

Includes / Inclus:
A free displayer and 3 hydroculture kits.
Un présentoir gratuit et 3 trousses hydroculture.

Rainforest (EG178)

England (EG172)

Cilantro has been grown in southern Mediterranean areas
for more than 3,000 years and will attract bees. Chile Pep-
pers are the main ingredient in most hot sauces. Tomatillo
is a relative of the tomato but with a very tart flavor. 

La coriandre est cultivée depuis plus de 3,000 ans dans le
sud de la Méditerranée et attirera les abeilles. Le piment du
Chili est l’ingrédient principal dans la plupart des sauces
épicées. Le tomatille est un proche parente de la tomate
mais avec un goût âpre très prononcé. 

Tex-Mex (EG180)

PREPACK (EG120) - 24pc asst.
Four of each / Quatre de chaque

Individual / À l’unité
10” x 4” x 3.5”h Min 18 asst.

Prices / Prix



5

Natural Living / Vie naturel
Natural vegetable candles: Soya + 4 other waxes (beeswax, carnauba, candelila, bayberry)

Chandelles végétale naturels: Soja +  4 autres cires (cire d'abeille, de baie de laurier, de candélilla et de carnauba)

Order online or call / Commandez en-ligne ou appelez :  1 (800) 465-1818

TM / MC

Mountains/ Les montanges

Earth / La terre

sea / L’océan

Honey Vanilla / Miel Vanille - COL074

Green Tea / Thé Vert - COL075

Fresh Linen / Fraîcheur - COL076

FSH337
Torch(e) - Tealight

FSH338

VV238

FSH358

VV218

GP294
FSH368

VV228

FSH339

VV239

FSH359

VV219

GP295
FSH369

VV229

VV237
Vase (Large) - Tealight

FSH357
Tumbler (14 oz.)

VV227
Vase (Large)

VV217
Bubble / Bulbe (Large)

GP291
2 Boxed soaps

2 Savons emboîté

FSH367
6” Pillar / Pilier

14pc Colllection (COL074, COL075, COL076)

2 x Torch(e) - Tealight, Vase (Large) - Tealight
2 x Tumbler, Vase (Large), Bubble / Bulbe (Large)
2 x 6” Pillar / Pilier, 2 Boxed Soaps / Savons emboîté

Torch(e) - Tealight
3.25"d x 5.75'h

Vase (Large) -  Tealight
3"d x 7.75"h

Tumbler (14 oz.)
3.25"dx4"h - 30 hr(e)s

Vase (Large)
3"d x 7.75"h - 80 hr(e)s

Bubble / Bulbe (Large)
4"dx8"h - 100 hr(e)s

6” Pillar / Pilier
3"d x 6"h - 100 hr(e)s

2 Boxed Soaps / Savons emboîté
7.25"x4.75"x1.25" - 270g
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Free Santa included with these items!
Père Noël gratuit inclus avec ces produits!

Holiday Plus / Armôme du temps des fêtes
Natural vegetable candles: Soya + 4 other waxes (beeswax, carnauba, candelila, bayberry)
Chandelles végétale naturels: Soja + 4 autres cires (cire d'abeille, de baie de laurier, de candélilla et de carnauba)

NC046 NC019

GP268
NC045

GEO188NC044

GL079GL078

GL077

CS064CS065 CS066

CS063

GEO497

CS062

CS061

GL057

GL056

Christmas / Noël

28pc Colllection (COL072)
2 x CS064, CS065, CS066, GL077, GL078, GL079
3 x GEO497, CS061, CS062, CS063
2 x GL056, GL057 (Angels / Anges)

CS064 / CS065 / CS066 - 6” Pillar / Pilier
3"d x 6"h - 100 hr(e)s

CS062 - Torch(e) - Tealight
3.25"d x 5.75'h

CS061 - Vase (Large) - Votive
3"d x 7.75"h - 10 hr(e)s

CS063 - 3 Votives (Boxed / Emboîté)
7.5"x3.375"x2.625"h - 10 hr(e)s ea./ch.

GEO497 - 2 Soaps / Savons (270g)

Ylang-Ylang

GL057 - Torch(e) - Angel / Ange
3.25"d x 5.75'h - 20 hr(e)s

GL056 - Vase (Large) -  Angel / Ange
3"d x 7.75"h - 60 hr(e)s

18pc Colllection (COL073)
6 x NC019
3 x NC044, GEO188
2 x NC045, NC046, GP268

NC045 - 3 Votives (Boxed / Emboîté)
7.5"x3.375"x2.625"h - 10 hr(e)s ea./ch.

GP268 - Maple Soap (Boxed)  /
Savon d’érable (Emboîté) 220g

NC046 - Gift Pail / Sceau de Cadeau
4"dx8"h - 30 hr(e)s

NC019 - Maple Tin / Sirop d’érable
3.25"d x 4.5"h - 75 hr(e)s

NC044 - Glass / Verre
2.375"x6"h - 35 hr(e)s

GEO188 - Maple Soap / Savon d’érable
135g

GL077 - Vase (Large) - Messages
3"d x 7.75"h - 80 hr(e)s

GL079 - Tumbler (Wax / Cire) - Messages
3.25"dx4"h - 60 hr(e)s

GL078 - Tumbler (Gel) - Messages
3.25"dx4"h - 30 hr(e)s

Cranberry /
Canneberge

Nordic Pine /
Pin Nordique

Champagne

Cranberry /
Canneberge

White Chocolate / 

Le Chocolat Blanc

Maple Syrup / Sirop d’érable
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All-Natural Indoor/Outdoor Growing Kits With Heirloom Seeds

Trousses de culture toutes naturelles-intérieur/extérieur avec Semences Heirloom

Order online or call / Commandez en-ligne ou appelez :  1 (800) 465-1818

TM / MC

EG123 - Colle  ction 54pc
4 x EG160, EG162, EG164, EG166, EG168
2 x EG150, EG152, EG154
28 x Greetings that grow /

Sentiments qui Grandissent

Bonus: 1 free displayer and 3 hydoculture kits.
1 présentoir gratuit et 3 trousses hydroculture. 

Hydroculture
12” x 4.625” x 2.75”h

EG200 - Pansies & Violets / Pensées & Violettes
EG201 - Mesclun & Basil / Mesclun & Basilic

Eco-Culture Kits / Trousses Éco-Culture
10” x 4.25” x 3.5”

EG160 - Tasty Heirloom Cherry Tomatoes/Tomates cerises
EG162 - Three Green Teas/Trois Thés verts
EG164 - Wheatgrass/Herbe de blé
EG166 - Montreal Melon/Melon de Montréal
EG168 - Fragrant Blue Flowers/Fleurs bleues odoriférantes

EG160

EG166

EG162

EG168

EG164

Friendship Gardens / Jardins d’amitié (40)
2” x 2” x 2”h

FG400 - 20 Woodviolets / Violettes cornues
10 Forget-Me-Not / Ne m’oubliez pas
10 Strawberries / Fraises

FG360 - 40 Assorted  /Assortis
FG300 - 40 Lucky 4 Leaf Clover / Trefles a 4 feuilles
FG310 - 40 Forget-Me-Not / Ne m’oubiez pas
FG320 - 40 Wood Violets / Violettes cornues
FG330 - 40 Strawberries / Fraises
FG350 - 40 Sunrose / Rose de soleil

Happy Birthday / Bonne fête
Dwarf Sunflower / Tournesol nain EG078 / EG079
Lavender / Lavande EG090 / EG091

Thank You / Merci
Pansy / Pensée EG080 / EG081
Thyme / Thym EG092 / EG093

Thinking of You / Je pense à toi
Forget-Me-Not / Ne m’oubliez pas EG082 / EG083
Sage / Sauge EG094 / EG095

Celebration / Célébration
Sweet Pea / Pois de senteur bleu EG084 / EG085
Tea / Thé EG096 / EG097

Blank / Blanc
Sun Rose / Rose de soleil EG086 / EG087
Basil / Basilic EG098 / EG099

Get Well / Bon Rétablissement
Citrus Bergamot / Bergamote citronnée EG088 / EG089
Chamomile / Camomille EG100 / EG101

Friendship / L’amitié
Sweet Pea / Pois de senteur bleu EG106 / EG107
Tea / Thé EG110 / EG111

Good Luck / Bonne Chance
Citrus Bergamot / Bergamote citronnée EG108 / EG109
Chamomile / Camomille EG112 / EG113

Greetings that Grow / Des sentiments qui grandissent

Pail / Sceau (4”d x 3.5”h)

PREPACK (Pail / Sceau) - 16pc asst.
Flowers & Herbs / Fleurs & Herbes EG124
Flower only / Fleurs seulement EG125
Herbs only / Herbes seulement EG126

Terra-Cotta (4.25”d x 3.5”h)

PREPACK (Terra-Cotta) - 16pc asst.
Flowers & Herbs / Fleurs & Herbes EG127
Flower only / Fleurs seulement EG128
Herbs only / Herbes seulement EG129

Pail 
Sceau

Terra-Cotta

Easy-Gro (Medium)
7.25" X 3" X 3.125"h

EG150 - Lucky Clover / Porte-Bonheur
EG152 - Dwarf Sunflower / Tournesols Nains
EG154 - Edible Pansy / Pensées Comestibles

EG154

EG152

EG150



8 Reed diffusers available on / Diffuseurs disponibles sur : www.seraconcandles.com

AE098-099-097-096
Scarlet / Rouge d’écarlate

12pc Prepack AE158
3 x A+B+C+D

AE265-275-255-245
Persimmon / Persimmon

AE088-089-087-086
Walnut / Noix

AE108-109-107-106
Honey / Miel

AE261-271-251-241
Blue-Grey / Bleu-Gris

AE262-272-252-242
Midnight / Minuit

AE263-273-253-243
Sage / Sauge

AE264-274-254-244
Juniper / Cade

AE118-119-117-116
Ivory / Ivoire

12pc Prepack AE159
3 x A+B+C+D

Unscented Collections Non-Parfumés - Made with all-natural vegetable wax!

16pc Collection (4 x A+B+C+D)

AE156 - Cool (Sage, Juniper, Grey-Blue, Midnight)
Frais (Sauge, Cade, Bleu-Gris, Minuit)

AE157 - Warm (Persimmon, Honey, Walnut, Ivory)
Chaud (Persimmon, Miel, Noix, Ivoire)

A - 3” x 3” x 3” Square / Carré - 65 hr(e)s
B - 3” x 3” x 5.75” Square / Carré - 120 hr(e)s
C - 3”d x 6”h Pillar / Pilier - 110 hr(e)s
D - 3”d x 4”h Pillar / Pilier - 75 hr(e)s

A

B
D

C

Pit and Pendulum / Pendulart

"Home Accents" & Candle Collections Chandelles
Natural vegetable candles: Soya + 4 other waxes (beeswax, carnauba, candelila, bayberry)
Chandelles végétale naturels: Soja + 4 autres cires (cire d'abeille, de baie de laurier, de candélilla et de carnauba)

2985 rue St-Patrick
Montréal, QC, H3K 1B9

Tel.: (514) 954-0090
Fax: (514) 954-9988

TM / MC

The motion of a pendulum demonstrates both scientific and
metaphysical energy. Observe the pendulum in motion as it
creates intriguing patterns of narrowing circles and ovals.

Le léger mouvement d’un pendule fait la démonstration de
l’existence des énergies scientifiques et métaphysiques. Ob-
servez-le en mouvement. Vous constaterez qu’il dessine
sans cesse sur le sable de fascinants motifs circulaires ou
ovales, toujours de plus en plus petits.

Wood / Bois (9"d x 23"h)
AE005 - Natural / Naturel
AE006 - Cherry / Cerise
AE007 - Black / Noir

Black Slate / Ardoise noir
AE002 - Small / Petit (5.5" x 8" x 12"h)
AE004 - Large / Grand (9.5" x 11.5" x 23"h)

Chrome
AE001 - Small / Petit (7" x 8.5" x 14"h)
AE003 -  Large / Grand (9" x 10" x 24"h)

Black Slate /
Ardoise Noir

Chrome Natural /
Naturel

Black /
Noir

Cherry /
Cerise


